CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Péc 1ap — Tu do — Hanh phic

Independence — Freedom — Happiness

VAN BAN THOA THUAN

AGREEMENT
S6/No.: [

Can cu/Pursuant to:

Bo Luat Dan sy ngay 24 thang 11 nim 2015 va cac van ban huéng dan thi hanh;
Civil Code dated 24 November 2015 and its guidance documents for implementation;
Nhu cau va théng nhat ciia Cac Bén.

Demands and agreements of the Parties.

Hom nay, ngay ..... thang ...... nam ........ , chung t61, gdbm Cac Bén dudi day:
This Agreement is made on ......................., by and between the following parties:
BEN A/PARTY A:

CONG TY CO PHAN TT GENESIS

TT GENESIS JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: 2-4-6 Doan Nhu Hai, Phuong Xém Chiéu, TP. Ho Chi Minh
Address: 2-4-6 Doan Nhu Hai, Xom Chieu Ward, Ho Chi Minh City

bién thoai/Tel: [] Email: []

M s6 thué/Tax code: 0319546957

S tai khoan: [] — Ngan hang [] — Chi nhéanh []

Account no.: [] — [] Bank — Branch []

Ma swift/Swift code: []

Dai dién boi: Ong NGUYEN HOANG LONG Chirc vu: Giam doc
Represented by: Mr. NGUYEN HOANG LONG Job title: Director
(Theo Vin ban iy quyén s 111/2026/VBUQ-TTG ngay 14/05/2026)
(Pursuant to Power of Attorney No. 111/2026/VBUQ-TTG dated 14/05/2026)
(Sau ddy goi tdt la “Céng Ty”)

(Hereinafter referred to as the “Company”)

BEN B/PARTY B:
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Néu 1a ca nhan/For individuals:

Ong/Ba © eteeeeteeeeteeeseeeeeteeeesseeessteeeaateeeateeeasteeeatateaataeeateeeateeeaaaeeanteeeanreeeanreas
L 747 O UR PSRRI
S6 CCCD/HO Chidu ¢ oo NEAY CAP: vvovveveeveeeeeeeeeeeeeeeeeee e
ID Card/Passport NO. : .......ccccccceevcveeceeecianieanennnn Date of iSSUE: ......ccceevieiiiiiain
Noi cip e eeteeeheerteeeeteesteeeteesteeeteehteebeeateeateebee bt e heeasbeeteennteebeeaseeensaeenseenns
Place of issue ettt eee e eeeeeteeeeeteeeeiteeesiteeesiheeeabeeeabeeeateeeabeeeabeeenteeenateeetreeetreas
bia chi thuong tra © et eeeereeeeeeeesseeesseeessseeessseeeesteeesseeeastteeatateaatteeaatteeareeeaaeeeanreeeanreeeanres
Permanent address ettt teeheeeteeeheee et e hee e et ebeeehte e beeahte e bt e e hte e bt e eat e et e e ehte e bt e enteenbeenneeenne
Pia chi lién hé L e et et e et e ——— ————teeeeeeaa—————————teeeee i e ——————eteeeeeaaa———rateeeeesenanrrraees
Contact address OO OO TPV P UPRUPPOPPR
DIN thOAl/Tel e e aaaeas
Email

Neéu 1a té chac/For organizations:

Tén doanh nghi¢p ettt teeteeeteeeheeeteeateeeteeteeeateeheeanteebeeeate e beeente e beeeateebeeenbeenbeeeneeenne
NAME Of the COMPANY  :...c.oooiiiiiieee ettt ettt
M3 6 dOANN NERIEP & oo
Enterprise code et eeeeeeeteeeeeteeeeeteeeeeteeeeiaeeesteeeaheeeateeeabeeeabeseabeeeeateeeareeeaareas
bia chi L ettt eeeee ettt eeeeiieereeeeeeeeeieii———etteeeeeaaaii—b——aeaaeeeeaaait—aaraeaeeeeeaaaarrrees
Address

bai dién

bién thoai/Tel

Email

Theo VAN AN UY QUYBN SO .. ..vooveeeeeeeeeeeee oo,

According to the POWer Of AttOTNEY NO. ............ccccocueiiiiiiiii it

(Sau ddy goi tat la “Khdch Hang”).

(Hereinafter referred to as the “Customer”).
Khach Hang cong nhan rang trudng hop Khach Hang c6 tir 02 (hai) nguoi trd 1én, moi din chiéu dén
Khach Hang trong Théa Thuan niy c6 nghia 1a dan chiéu dén timg ngudi cia Khach Hang. Toan bo
nghia vy, trach nhiém ctia Khach Hang trong Théa Thudn nay la nghia vy, trach nhi¢m lién déi theo
quy dinh phép luét, do do, Cong Ty khong budc phai xac dinh nghia vu cd nhan cta tirng nguoi thude
Khach Hang nhung Cong Ty ¢ quyén yéu cau bat ky nguoi nao trong Khach Hang thyc hién toan
bd nghia vy, trach nhiém cua Khach Hang theo Théa Thuén. Dé thuan tién, nhirng nguoi thudc Khach
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Hang tai day ddng y uy quyén cho ngudi duoc néu tén dau tién thuéc Khach Hang 1a nguoi dai dién
theo ty quyén dé thuc hién céc giao dich voi Cong Ty lién quan dén Thoa Thuén nay. Moi hanh dong
ctia Khach Hang sé rang budc tit ca nhitng ngudi thuoc Khach Hang ma khong can c¢6 su chap thuin
riéng 1& ctia nhitng nguoi d6. Tuy nhién, khong anh huong dén viée iy quyén trén day, moi vian ban
gidy t& can phai c6 chit ky cta nhitng ngudi thude Khach Hang thi vin ban d6 déu phai dugc timng
ngudi ky day du.

The Customer acknowledges and agrees that, where the Customer consists of two (2) or more
persons, any reference to the Customer under this Agreement shall be construed as a reference to
each and every person comprising the Customer. All obligations and liabilities of the Customer under
this Agreement shall be joint and several obligations and liabilities in accordance with applicable
law. Accordingly, the Company shall not be required to determine the individual obligations or
liabilities of each person comprising the Customer and shall have the right to require any one of such
persons to fully perform all obligations and liabilities of the Customer under this Agreement. For
convenience, all persons comprising the Customer hereby agree to authorize the person named first
among the Customer as their duly authorized representative to conduct transactions with the
Company in connection with this Agreement. Any act or action taken by such authorized
representative on behalf of the Customer shall be binding upon all persons comprising the Customer
without requiring the separate consent of each such person. Notwithstanding the foregoing
authorization, where any document or instrument is required to bear the signatures of all persons
comprising the Customer, such document or instrument must be duly signed by each and every such
person.

Cong Ty va Khach Hang duoc goi chung 1a “Hai Bén” hoac “Cac Bén” va dugc goi riéng 1a “Bén”.

The Company and the Customer are hereinafter collectively referred to as the “Parties” and
individually as a “Party”.

XET RANG/WHEREAS::

(1) Coéng Ty la don vi duge Chit Pau Tu (nhu dwoc dinh nghia bén dudi) ky Hop Pong Dich Vu
vé& viée tu van, phan phdi va khao sat nhu cau ciia khach hang quan tdm dén san pham Can Ho
ciia Dy An (nhu dugc dinh nghia bén dudi).

The Company has been engaged by the Investor (as defined below) pursuant to a Service
Agreement to provide consultation, distribution, and demand survey services in relation to
customers interested in the Apartment of the Project (as defined below).

(2) Khach Hang di tim hiéu ky vé tinh trang phép 1y dat dai, phép 1y quy hoach, thiét ké va phép
ly Can Ho ciia Dy An do Chti Pau Tu dau tu va phat trién. Khach Hang dong y vdi tinh trang
phap 1y hién tai cia Du An va cam két khong tranh chép, khiéu nai vé sau.

The Customer has carefully reviewed and considered the legal status of the land, planning,
design, and legal status of the Apartment of the Project invested in and developed by the
Investor. The Customer hereby acknowledges and accepts the current legal status of the Project
and undertakes not to raise any claim, complaint, or dispute in connection therewith in the
future.

DO PO, Cac Bén dong ¥ ky két Van Ban Thoa Thuan nay (“Théa Thuin”) vdi cac diéu, khoan sau:
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NOW, THEREFORE, the Parties hereby agree to enter into this Agreement (“Agreement”) on the
following terms and conditions:

PIEU 1. PINH NGHIiA
ARTICLE 1. DEFINITIONS

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

“Théa Thuan” Ia Van ban Thoa thuan nay va céac phu luc dinh kém cling nhu céc van ban
duogc stra d6i, didu chinh hodc bd sung vao timg thoi diém duoc ky két gitta Cong Ty va
Khach Hang.

“Agreement” means this Agreement, including its appendices and any documents amending,
modifying, or supplementing this Agreement as may be executed from time to time by and
between the Company and the Customer.

“Chii Pau Tw” 1a Cong ty C6 phan Bit dong san Phuc Long — Phude Kién, dugc thanh lap
va hoat dong hop phap tai Viét Nam, c6 gidy ching nhan ding ky doanh nghiép sb
0316595811 do S& Ké hoach va Pau tu (nay 1a S¢ Tai chinh) TP. H6 Chi Minh cép lan dau
ngay 17/11/2020 nhu duoc sira d6i tiy thoi diém.

“Investor” means Phuc Long — Phuoc Kien Real Estate Joint Stock Company, a company
duly incorporated and legally existing under the laws of Vietnam, holding Enterprise
Registration Certificate No. 0316595811, initially issued by the Department of Planning and
Investment of Ho Chi Minh City (now the Department of Finance of Ho Chi Minh City) on 17
November 2020, as amended from time to time.

“Du An” 1a Dy 4n Khu chung cu Pao Su Tich, tai Xa Nha Be, TP. Hdb Chi Minh (tén thuong
mai: “TT GENESIS” hoac tén goi khéc tuy theo quyét dinh cua Chu Pau Tu tai tung thoi
diém).

“Project” means the Dao Su Tich Apartment Complex, located in Nha Be Commune, Ho Chi
Minh City (commercial name: “TT GENESIS " or such other name as may be determined by
the Investor from time to time).

“Nha Chung Cu” 1a Khéi [] (tén thuong mai: “[]”) thuéc Dy An.
“Building” means Block [] (commercial name: “[]”) of the Project.

“Can H9” 1a mot can hg dugc xay dung theo cAu trac kiéu khép kin theo thiét ké da duoc
phé duyét thuc Nha Chung Cu véi cac dic diém duoc mé ta tai Didu 2.

“Apartment” means an apartment built in a closed structure according to the approved
design of the Building with the characteristics described in Article 2.

“Hop Pdng Mua Ban Cin H$” 1a hop dong mua ban Cin Ho ddi voi Khach Hang 1a t6
churc, ca nhan trong nudc, ngudi Viét Nam dinh cu ¢ nudc ngoai (hoac hop déng thué hoac
hop déng mua ban hodc hinh thic hop ddng khac phu hop véi quy dinh caa phap luat tai thoi
diém thuc hién vé viéc mua ban Can Ho ddi voi Khach Hang 1a t6 chire, ca nhan nudc ngoai)
duogc ky két gitta Chu Pau Tu va Khach Hang khi Du An du diéu kién dua vao kinh doanh
theo quy dinh cua phap luat. Cong Ty cam két Chi Pau Tu s& ky két Hop Pong Mua Ban
Can Ho v6i Khach Hang va Khach Hang cam két s& ky Hop Pong Mua Ban Can Ho véi Chir
bau Tu.
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“Apartment Sale And Purchase Contract” means the contract for the sale and purchase of
an Apartment to be entered into between the Investor and the Customer, where the Customer
is a domestic organization or individual or a Vietnamese national residing overseas (or a
lease contract or sale and purchase contract or other form of contract permitted under
applicable law at the relevant time in connection with the sale and purchase of an Apartment
where the Customer is a foreign organization or individual), once the Project satisfies all
legal conditions for the sale of off-plan housing. The Company hereby undertakes that the
Investor shall enter into the Apartment Sale And Purchase Contract with the Customer, and
the Customer undertakes to enter into the Apartment Sale And Purchase Contract with the
Investor.

PIEU 2. POI TUONG CUA THOA THUAN
ARTICLE 2. SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT

Khach Hang yéu cau va Cong Ty dong ¥ thuc hién dich vu tu van nham hd trg Khach Hang tim hiéu
thong tin vé Can Ho, Du An, cac chinh sach ban hang; hd tro Khach Hang trong qua trinh tim hiéu,
lua chon Can H, chuén bi hd so va thuc hién cac thi tuc can thiét dé ky két Hop D@)ng Mua Ban
Can Ho v6i Chi Pau Tu khi Dy An dap Gng dﬁy du diéu kién dua vao kinh doanh theo quy dinh cia
phap luat (“Dich Vu”) dbi véi Can Ho co thong tin nhu sau:

The Customer requests, and the Company agrees, to provide consulting services to assist the
Customer in obtaining information about the Apartment, the Project, and sales policies, as well as
to support the Customer throughout the process of learning about and selecting the Apartment,
preparing documents, and carrying out the necessary procedures to enter into the Apartment Sale
And Purchase Contract with the Investor once the Project fully satisfies all legal conditions for
conducting business in accordance with applicable law (““Services’) in respect of the Apartment with
the following particulars:

2.1 Thong tin Can H:
Apartment Information:

2.1.1 Cian H sb: [] - Tang (ting c6 Cin Ho): [] (Lau []) — Khdi [] thuéc Dy An (s6 nha chinh
thirc cia Can Ho s& can ¢l theo quyét dinh ciia co quan nha nudc c6 thim quyén).

Apartment No.: [| — Storey (the Storey on which the Apartment is located): [] (Floor No. [])
— Block ......... , of the Project (the official number of the Apartment shall be granted
pursuant to decisions of competent authorities).

2.1.2 Dién Tich San Xay Dung Cin H9 la: [| m2, 14 dién tich san xdy dung ctia Can Ho bao gom
ca phan dién tich ban cong va 16 gia gin lién voi Can HO d6 dugc tinh tir tim twdng bao, tuong
ngan Can HQ, bao gém ca dién tich san c6 cot, hop k¥ thuat nam bén trong Can Ho.

Apartment Construction Floor Area is [|] m?, means the area calculated from the center of
covering walls, separating walls of Apartment, including floor area of the balcony, loggia,
columns and technical boxes positioned in the Apartment.

2.1.3 Dién Tich Sir Dung la: [] m2. Dién tich nay duoc tinh theo kich thudc thong thuy cua Can
Ho: bao gdm ca phan dién tich tudng ngin cac phong bén trong Cin Ho va dién tich ban cong,
16 gia (néu c6) gin lién v6i Can Ho d6; khong tinh tuong bao, tudng phéan chia cac Can Ho,
dién tich san c6 cot, hop k¥ thuat nam bén trong Can HQ va tuong bao hop k¥ thuat (néu co)
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bén trong Can Ho. Khi tinh di¢n tich ban cong, 16 gia thi tinh toan b dién tich san, truong
hop ban cong, 16 gia c6 phan dién tich tudng chung thi tinh tir mép trong ctia twong chung
duogc thé hién 13 trong ban v& thiét ké mat bang Can Ho da dugc phé duyét (Chu thich: kich
thuGe thong thiy la kich thuée dwoc do dén mép trong cia I6p hodn thién twong/vach/do
kinh/lan can sdt mdt san (khéng bao gom cdc chi tiét trang tri ndi that nhw op chdn
tuwong/go/phao.....).

Apartment Usable Area is: [|] m?. Such area shall be calculated on the clear dimensions,
including the area of walls separating rooms within the Apartment and the area of balcony,
loggia (if any) attached to the Apartment; and excluding covering walls, separating walls of
the Apartment, floor area of columns, technical boxes positioned in the Apartment and
covering walls of such technical boxes (if any). The balcony area, loggia area shall be
calculated on total floor area; if the balcony or loggia includes any common wall area, it
shall be calculated from the inner edge of common wall shown in the approved floor plan of
such Apartment (Note: Clear dimensions are measured to the inner edge of the finished layer
of the wall/partition/muntin/railing adjacent to the floor surface (excluding interior
decorative details such as skirting boards, moldings, cornices, etc.).

2.1.4 Muyc dich st dung Can Ho: dung dé o.
Apartment use purpose: for residence.

2.1.5 Thoi han st dung Can HG: 1au dai.
Apartment use term: permanent.
Luu y: Thoi gian sir dung khong qua 50 nim néu nhu Khach Hang 14 ca nhan nudc ngoai va
khong qué thoi han ghi trong Gidy chimg nhan dang ky dau tu ddi voi Khach Hang 1a t6 chirc
nudc ngoai.
Note: Apartment use term shall not exceed 50 years where the Customer is a foreign
individual and shall not exceed the term stated in the Investment Registration Certificate
where the Customer is a foreign organization.

2.1.6  Thiét ké Mat Béng Can HO va Mat Béng Tﬁng ¢6 Can Ho: dugc mo ta theo Phu Luc dinh kéem
Thoéa Thuén.

Apartment Floor Plan and Floor Plan of the Floor on which the Apartment is located: as
described in the Appendix attached to this Agreement.

2.1.7 Danh Muc Vat Li¢u Xay Dung Can HG: dugc mo ta theo Phy Luc dinh kém Thoa Thuan.
List of Construction Materials of Apartment: as described in the Appendix attached to this
Agreement.

2.1.8 Loai Can Ho: Hoan thién co ban.

Type of Apartment: basic finishing.

2.2 Gia Tri Can Ho:

Apartment Value:

2.2.1 Gia Tri Can Ho dugc quy dinh chi tiét theo Phu Luc 01 dinh kém Théa Thuan. Gia Tri Can
Ho d3 bao gdm gia tri quyén st dung dat, thué gia tri gia ting,
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222

The Apartment Value is specified in detail in Appendix 01 attached to this Agreement. The
Apartment Value includes the value of the land use rights and value-added tax (VAT).

Gi4 Tri Can Ho néu trén chua bao gdm: Kinh Phi Bao Tri phan s& hitu chung; Cac khoan
thué, 18 phi, chi phi ¢6 lién quan khi thuc hién thu tuc cip Gidy Chimg Nhén d6i véi Can Ho;
Chi phi str dung dich vu dién, nudc, chi phi két ndi va 1ap dat cac thiét bi va st dung cac dich
vu cho Can H9; Phi quén 1y va van hanh Nha Chung Cu; Bao hiém chay nd bit budc; Thué
str dung dat phi nong nghiép va cac khoan thué, phi, 1& phi phat sinh trong qua trinh s¢ hitu,
str dung, dinh doat Can Ho (néu c6); Phi Ngan hang phat hanh Thu bao lanh cho Khach Hang
(néu c6). Chi tiét cac khoan phi nay s& duoc quy dinh tai Hop Péng Mua Ban Can Ho ky két
v6i Chu Dau Tu.

The above Apartment Value does not include: the Maintenance Fee for common ownership
areas, Taxes, fees, and costs related to the procedures for issuance of the Certificate for the
Apartment,; Costs of electricity and water services, costs of connection and installation of
equipment, and costs of using services for the Apartment; operation management fees of the
Building;, Compulsory fire and explosion insurance; Non-agricultural land use tax and any
taxes, charges, and fees arising during the ownership, use, or disposal of the Apartment (if
any), and bank fees for issuing a guarantee letter for the Customer (if any). Details of these

fees and costs shall be specified in the Apartment Sale And Purchase Contract entered into

with the Investor.

PIEU 3. PHI DICH VU, KHOAN BAO PAM VA THOI GIAN KY KET HQP PONG

MUA BAN CAN HOQ

ARTICLE 3. SERVICE FEE, SECURITY AMOUNT AND TIME FOR SIGNING THE
APARTMENT SALE AND PURCHASE CONTRACT

31

Phi Dich Vu:
Service Fee:

Phi Dich Vu la khoan phi Khach Hang phai tra cho Cong Ty dbi véi toan bo Dich Vu do Cong
Ty cung cép theo Thoa Thuén nay (“Phi Dich Vu”) tai thoi diém Cac Bén thuc hién thu tuc
thanh 1y Thoa Thuan. Khach Hang duoc mién toan b Phi Dich Vu trong truomg hop (i) Khach
Hang da ky Hop Pong Mua Ban Cian Ho v6i Chi Pau Tu theo quy dinh cia Théa Thuan;
hoic (ii) Théa Thuan cham dut theo quy dinh tai Diéu 3.4.4, Diéu 7.2.4 hodc Piéu 7.2.5(b).

The Service Fee means the fee payable by the Customer to the Company for all Services
provided by the Company under this Agreement (““Service Fee”) at the time the Parties carry
out the procedures for the liquidation of this Agreement. The Customer shall be exempt from
the entire Service Fee in the event that: (i) the Customer has entered into the Apartment Sale
And Purchase Contract with the Investor in accordance with this Agreement; or (ii) this
Agreement is terminated in accordance with Article 3.4.4, Article 7.2.4 or Article 7.2.5(b).

Trir cac trudng hop duge mién Phi Dich Vu quy dinh tai Diéu 3.1.1, Khach Hang c6 trach
nhiém thanh toan cho Céng Ty Phi Dich Vu (d4 bao gdm VAT) twong tmg 13 20% (hai muoi
phan traim) Gia Tri Can Ho (khong bao gdm VAT va Kinh Phi Bao Tri). Trudng hgp Khoan
Bao Pam khong da dé can trir Phi Dich Vy, toan bd Khoan Bao Pam ma Khach Hang da thuc
té thanh toan sé& dugc str dung dé thanh toan va cin trir vao Phi Dich Vu, nhung khong vuot
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3.2

3.3

3.4

3.4.1

34.2

qua 20% (hai muoi phan trim) Gia Tri Can Ho (khong bao gdm VAT va Kinh Phi Bao Tri).
Cong Ty thuc hién 1ap hoa don gia trj gia ting twong Gng véi sb tién Phi Dich Vu thuc té dugc
thanh toan bang Khoan Bao Dam.

Except for the cases in which the Customer is exempt from the Service Fee as provided in
Article 3.1.1, the Customer shall be responsible for paying the Company a Service Fee
(inclusive of VAT) equivalent to 20% (twenty percent) of the Apartment Value (excluding VAT
and the Maintenance Fee). If the Security Amount is insufficient to fully set off the Service
Fee, the entire Security Amount actually paid by the Customer shall be used to pay and set
off against the Service Fee, provided that such amount shall not exceed 20% (twenty percent)
of the Apartment Value (excluding VAT and the Maintenance Fee). The Company shall issue
a VAT invoice corresponding to the actual amount of the Service Fee paid from the Security
Amount.

Khoan Bio Pam: Dé bao dam cho viée thuc hién cac cam két cua Khach Hang tai Thoa
Thuén nay va dit coc, chimg minh ning luc tai chinh cia Khach Hang dé ky két Hop Pong
Mua Ban Can Ho véi Cha Pau Tuw, Khach Hang cam két thanh toan Khoan Bao Pam cho
Cong Ty theo tién do quy dinh tai Phu Luc dinh kem Thoa Thuén nay ma khong phu thudc
vao viéc c¢6 hay khong c6 thong bao thanh toan cua Cong Ty.

Security Amount: For the purpose of securing the performance of the Customer’s
commitments under this Agreement, serving as a deposit, and demonstrating the Customer’s
financial capacity prior to entering into the Apartment Sale And Purchase Contract with the
Investor, the Customer undertakes to pay the Security Amount to the Company in accordance
with the Payment Schedule specified in the Appendix attached to this Agreement, regardless
of whether the Company has issued a payment notice.

Phuong thire thanh toan Khoan Bao Pam: chuyén khoan véo tai khoan theo thong tin cua
Cong Ty néu tai phan dau cia Théa Thudn véi chi phi chuyén khoan do Khach Hang chiu.
Security Amount payment method: By bank transfer to the Company’s bank account
specified at the beginning of this Agreement, with all bank transfer charges borne by the
Customer.

Picu kién va Thoi gian ky két Hop Pong Mua Ban Cin Hy:

Conditions and Time for signing the Apartment Sale And Purchase Contract:

Diéu kién ky két Hop Pong Mua Ban Cin Ho: Khach Hang da thanh toan diy dil cac khoan
dén han theo quy dinh tai Phu Luc dinh kém Thoéa Thuan nay, bao gém ca cac khoan phat va
bdi thuong thiét hai (néu co).

Conditions for signing the Apartment Sale And Purchase Contract: The Customer has fully
paid all amounts due in accordance with the Payment Schedule specified in the Appendix
attached to this Agreement, including any penalties and compensation for damages (if any).

Thoi gian du kién ky két Hop Pong Mua Ban Can Ho véi Cha Pau Tu: Quy [] ndm [].

Expected time for signing the Apartment Sale And Purchase Contract with the Investor:

Quarter [] of [].
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344

Thoi gian chinh thirc ky Hop Pong Mua Ban Can Ho c6 thé sém hodc tré hon so vé6i thoi gian
dur kién noi trén 180 (mét trim tdm muoi) ngay (“Thoi Gian Chinh Thire Ky Hop DPong
Mua Ban Cin H$”). Cong Ty hodc Chit Pau Tu s& giri vin ban théng béo cho Khach Hang
true 15 (muoi 1am) ngay tinh dén ngay ky Hop Dong Mua Ban Can Ho chinh thirc. Khach
Hang va Chu Pau Tu sé& tién hanh ky Hop Dong Mua Ban Can Ho theo thong béo cu thé cua
Cong Ty va/hoic Chi Pau Tu vé thoi gian va dia diém ky két Hop Pong Mua Ban Can Ho.
Khach Hang cam két s& thyc hién day du cac nodi dung duge quy dinh trong Hop Péng Mua
Ban Can HJo.

The official signing time of the Apartment Sale And Purchase Contract may be earlier or later
than the expected time specified above by up to 180 (one hundred and eighty) days (“Official
Time To Sign The Contract”). The Company or the Investor shall give the Customer written
notice at least 15 (fifteen) days prior to the official date of signing the Apartment Sale And
Purchase Contract. The Customer and the Investor shall enter into the Apartment Sale And
Purchase Contract in accordance with the specific notice from the Company and/or the
Investor regarding the time and place for signing the Apartment Sale And Purchase Contract.
The Customer undertakes to fully comply with all terms and conditions set out in the
Apartment Sale And Purchase Contract.

Néu qué Thoi Gian Chinh Thirc Ky Hop Dong Mua Ban Can Ho theo Diéu 3.4.2 néu trén ma
Cong Ty va/hodc Chii Dau Tu khong thong bao cho Khach Hang 1én ky Hop Pong Mua Bén
Can Ho thi Khach Hang dugc quyén tam dimg thanh toan cac dot dén han cho dén khi Cong
Ty hodc Cha Pau Tu théng bao cho Khach Hang ky két Hop Pong Mua Ban Can Ho véi Chu
Pau Tu. Toan b sb tién tam dimg thanh toan ciia Khach Hang s& duoc thanh toan cong don
vao thoi diém Cong Ty va/hodc Chi Pau Tu thong bao ky két Hop Pong Mua Ban Can Ho.

If the Official Time To Sign The Contract stipulated in Article 3.4.2 above has elapsed and
the Company and/or the Investor has not notified the Customer to proceed with the signing
of the Apartment Sale And Purchase Contract, the Customer shall be entitled to temporarily
suspend payments of due installments until the Company or the Investor notifies the Customer
to enter into the Apartment Sale And Purchase Contract with the Investor. All temporarily
suspended amounts shall be accumulated and paid upon the Company and/or the Investor
notifying the Customer to sign the Apartment Sale And Purchase Contract.

Néu qué Thoi Gian Chinh Thirc Ky Hop Pong Mua Ban Can Ho theo Diéu 3.4.2 néu trén 180
(mdt trdim tam muoi) ngdy ma Cong Ty va/hodc Chu Pau Tu khong thong bao cho Khach
Hang 1én ky Hop Pong Mua Ban Can Ho thi Khach Hang duge quyén don phuong cham dut
Théa Thuén nay bang cach giri mot thong bao bang van ban cho Cong Ty. Trong trudng hop
nay, Khach Hang khong phai thanh toan Phi Dich Vu, dong thoi, Cong Ty s& hoan tra lai toan
bd Khoan Bao Pam ma Khach Hang da thanh toan cho Cong Ty (khong bao gdm khoan lai
suat cham thanh toan, bdi thuong thiét hai ma Khach Hang da thanh toan cho Cong Ty trudc
d6, néu c6) va khoan tién 14i theo mirc 14i suat tién gui tiét kiém 12 thang tai Ngan hang
TMCP Ngoai thuong Viét Nam (Vietcombank) cong bé tai thoi diém cham dit Thoa Thuan.
Pé tranh hiéu 1am, khoan tién 14i suat dugc tinh tir ngady Khach Hang thuc té thanh toan dén
ngay cham dit Thoa Thuan va dugc tinh trén Khoan Bao Dam ma Khach Hang di thanh toan
cho Cong Ty (khong bao gdm khoan 13i suat cham thanh toan, bdi thudng thiét hai ma Khach
Hang da thanh toan cho Cong Ty trudc dé, néu cd). Viéc hoan tra lai Khoan Bao Pam va
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khoan tién 13i cho Khach Hang s& vao thoi diém (i) theo thoa thuén ctia Cac Bén tai Bién ban
thanh Iy Thoa Thuan; hodc (ii) trong thoi han 60 ngay ké tir ngay Cac Bén ky Bién ban thanh
Iy Théa Thuan; hodc (iii) trong thoi han 60 ngay ké tir ngay Khach Hang don phuong thanh
Iy Thoa Thuén nay; trir truong hop Khach Hang khong dén tru so cia Cong Ty dé lam thu tuc
thanh 1y Thoa Thuan. Ngoai nghia vu nay, Cong Ty khong con bat ky nghia vu nao ddi véi
Khach Hang.

If 180 (one hundred and eighty) days have elapsed after the Official Time To Sign The
Contract stipulated in Article 3.4.2 above and the Company and/or the Investor has not
notified the Customer to sign the Apartment Sale And Purchase Contract, the Customer shall
be entitled to unilaterally terminate this Agreement by giving written notice to the Company.
In such case, the Customer shall not be required to pay the Service Fee, and the Company
shall refund the entire Security Amount actually paid by the Customer to the Company
(excluding any late payment interest and compensation for damages previously paid by the
Customer to the Company in accordance with this Agreement, if any) together with interest
calculated at the 12-month savings deposit interest rate published by Joint Stock Commercial
Bank for Foreign Trade of Vietnam (Vietcombank) at the time of termination of this
Agreement. For the avoidance of doubt, such interest shall be calculated from the date on
which the Customer actually made the relevant payment until the date of termination of this
Agreement and shall be calculated on the Security Amount actually paid by the Customer to
the Company (excluding any late payment interest and compensation for damages previously
paid by the Customer to the Company, if any). The Security Amount and the interest shall be
refunded to the Customer at: (i) the time agreed upon by the Parties in the minutes of
liquidation of this Agreement, or (ii) within 60 (sixty) days from the date on which the Parties
sign the minutes of liquidation of this Agreement, or (iii) within 60 (sixty) days from the date
on which the Customer unilaterally liquidates this Agreement, except where the Customer
fails to appear at the Company’s head office to complete the liquidation procedures for this
Agreement. Other than the foregoing obligations, the Company shall have no further
obligations to the Customer.

Trong vong 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay thir 181 (mét trim tim muoi mot) theo Didu 3.4.4
nay, néu Cong Ty khong nhan dugc vin ban thong bao don phuong chim dit Thoa Thudn
nay thi Cac Bén thong nhat rang Khach Hang dong ¥ tiép tuc thuc hién Thoa Thuin niy va
dugc quyén tam dirng thanh toan cac dot dén han cho dén khi Cong Ty va/hodc Chu Pau Tu
thong bao cho Khach Hang ky két Hop Dong Mua Ban Can Ho véi Cha Dau Tu. Toan bg s6
tién tam ding thanh toan ctia Khach Hang s& dugc thanh toan cong don vao thoi diém Cong
Ty va/hodc Chi Dau Tu théng bao ky két Hop Dong Mua Ban Can Ho.

Within 30 (thirty) days from the 181" (one hundred and eighty-first) day stated in this Article
3.4.4, if the Company does not receive written notice of unilateral termination of this
Agreement, the Parties agree that the Customer shall be deemed to have agreed to continue
performing this Agreement and shall be entitled to temporarily suspend payment of the due
installments until the Company and/or the Investor notifies the Customer to sign the
Apartment Sale And Purchase Contract with the Investor. All amounts whose payment has
been temporarily suspended by the Customer shall be accumulated and paid upon the
Company and/or the Investor notifying the Customer to sign the Apartment Sale And
Purchase Contract.
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3.5

Ngay khi Khach Hang va Chu Pau Tu ky két Hop Péng Mua Ban Can Ho, Khach Hang dong
ity quyén cho Cong Ty chuyén toan b Khoan Bao Pam ma Khach Hang da thanh toan cho
Cong Ty theo Théa Thudn nay (sau khi trir di moi khoan no phai tra cia Khach Hang d6i v6i
Cong Ty theo quy dinh tai Thoa Thuan nay, néu c6) cho Chi Pau Tu dé thanh toan mét phan
gié tri cia Hop Pong Mua Ban Can Ho. Khach Hang c6 trach nhiém thanh toan gia tri con lai
cua Hop Déng Mua Ban Can Ho va/hodc thoa thuan cua Hai Bén (néu co).

Immediately upon the Customer and the Investor entering into the Apartment Sale And
Purchase Contract, the Customer agrees to authorize the Company to transfer the entire
Security Amount actually paid by the Customer to the Company under this Agreement (after
deducting any outstanding amounts owed by the Customer to the Company under this
Agreement, if any) to the Investor as payment of part of the value of the Apartment Sale And
Purchase Contract. The Customer shall be responsible for paying the remaining amount
payable under the Apartment Sale And Purchase Contract and/or as otherwise agreed
between the Parties, if any.

PIEU 4. QUYEN VA NGHIA VU CUA CONG TY
ARTICLE 4. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE COMPANY

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Nhan Phi Dich Vu theo quy dinh tai Théa Thuan nay.

Receive the Service Fee in accordance with this Agreement.

Thuc hién déy da cac ndi dung Dich Vu theo quy dinh cua Thoa Thuan.

Fully perform the Services in accordance with this Agreement.

Nhén Khoan Bao Bam cuia Khach Hang theo quy dinh tai Thoa Thuan nay.

Receive the Security Amount from the Customer in accordance with this Agreement.

Pam bao Khach Hang dugc ky Hop Pong Mua Ban Cian Ho véi Chu Pau Tu khi Khach Hang
hoan tat thanh toan Khoan Bao Dam cho Céng Ty theo tién d6 quy dinh tai Thoa Thuan nay,
bao gdm ca cac khoan phat va bdi thuong thiét hai (néu co).

Ensure that the Customer is able to enter into the Apartment Sale And Purchase Contract
with the Investor upon the Customer’s full payment of the Security Amount to the Company

in accordance with the Payment Schedule specified in this Agreement, including any penalties
and compensation for damages (if any).

Yéu cau Khach Hang ky két Hop Pong Mua Ban Cin Ho v6i Chii Pau Tu theo thong béo
ctia Cong Ty va/hoic Cha Pau Tu.

Request the Customer to enter into the Apartment Sale And Purchase Contract with the
Investor in accordance with the notice from the Company and/or the Investor.

Chuyén toan bo Khoan Bao Dam thanh tién mua ban Can Ho khi Khach Hang ky Hop Dong
Mua Ban Cin Ho v6i Chu Dau Tu. Dé 1am rd, Cht Dau Tu s& xuat hoa don gia tri gia ting
cho Khach Hang ddi v6i khoan tién nay trong vong 10 (muoi) ngay ké tir ngay Khach Hang
ky Hop Péng Mua Ban Cin Ho hodc thoi han khac do Cha Pau Tu va Khach Hang thoa
thuan.

Transfer the entire Security Amount as payment for the Apartment upon the Customer’s
entering into the Apartment Sale And Purchase Contract with the Investor. For the avoidance
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of doubt, the Investor shall issue a VAT invoice to the Customer for such amount within 10
(ten) days from the date on which the Customer enters into the Apartment Sale And Purchase
Contract or within such other period as may be agreed upon between the Investor and the
Customer.

4.7  Céac quyén va nghia vu khéc theo quy dinh tai Thoa Thuén va phap luét c6 lién quan.
Other rights and obligations as provided in this Agreement and applicable laws.
PIEU 5. QUYEN VA NGHIA VU CUA KHACH HANG

ARTICLE 5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE CUSTOMER

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

DPam bao cung cép diy du cac gidy to va thuc hién cac cong viéc can thiét theo yéu cau cua
Cong Ty dé chirg minh du diéu kién s& hitu nha & tai Viét Nam trude khi thuc hién ky két
Hop Pong Mua Ban Cin Ho véi Cha Dau Tu.

Ensure the provision of all documents and performance of all necessary actions as requested
by the Company to demonstrate the Customer’s eligibility to own housing in Vietnam prior
to entering into the Apartment Sale And Purchase Contract with the Investor.

Khach Hang cam két bao mat bat ky thong tin nao ma Khach Hang biét dugc va/hoic duoc
Cong Ty cung cép lién quan dén Théa Thuan nay, trir khi viéc tiét 16 duoge thuc hién: (1) Véi
su déng y cia Cong Ty; (i1) Theo 1é€nh cta Toa an hodc theo quy dinh cta phép luét.

The Customer undertakes to keep confidential any information that the Customer becomes
aware of and/or that is provided by the Company in connection with this Agreement, except
where such disclosure is made: (i) with the consent of the Company, or (ii) pursuant to a
court order or as required by law.

Thanh toan Khoan Bao Pam theo dung tién d6 quy dinh tai Thoa Thuén nay cho Cong Ty ma
khong phu thude vao viéc c6 hay khong c6 thong bao thanh toan cua Cong Ty.

Pay the Security Amount to the Company in accordance with the Payment Schedule specified
in this Agreement, regardless of whether the Company has issued a payment notice.

Ky két Hop Dong Mua Ban Can Ho theo quy dinh tai Thoa Thuan nay, tuan thi moi quy dinh
ctia Hop Pong Mua Ban Cian Ho va cac Phu Luc dinh kém Hop Dong Mua Ban Can Ho.

Enter into the Apartment Sale And Purchase Contract in accordance with this Agreement and
comply with all provisions of the Apartment Sale And Purchase Contract and its appendices.

Cam két da doc can than, hiéu rd va ddng y véi tinh trang phap 1y cia Dy An, cic quy dinh
cia Thoa Thudn nay ciing nhu di tim hiéu moi vin dé ma Khach Hang cho 13 can thiét dé
kiém tra mirc d chinh x4c ctia cac gidy to, tai liéu va thong tin do.

Undertake that the Customer has carefully read, fully understood and agreed to the legal
status of the Project and the provisions of this Agreement, and has conducted all inquiries
that the Customer considers necessary to verify the accuracy of such documents, materials
and information.

Uy quyén cho Cong Ty chuyén toan bo Khoan Bao Pam thanh tién mua ban Can Ho khi
Khach Hang ky Hop Pong Mua Ban Can Ho véi Chu Pau Tu.
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Authorize the Company to transfer the entire Security Amount as payment for the Apartment
upon the Customer’s entering into the Apartment Sale And Purchase Contract with the

Investor.
5.7  Céc quyén va nghia vu khac theo quy dinh tai Thoa Thuan va phap luét c¢6 lién quan.
Other rights and obligations as provided in this Agreement and applicable laws.
PIEU 6. CHUYEN GIAO QUYEN VA NGHIA VU THEO THOA THUAN

ARTICLE 6. ASSIGNMENT OF RIGHTS AND OBLIGATIONS UNDER THE AGREEMENT

Hai Bén théng nhit rang, trong thdi gian Thoa Thuan nay c6 hiéu lyc, Khach Hang duoc chuyén giao
quyén va nghia vu theo Thoéa Thun nay cho Bén thir ba. Cong Ty s& hd tro cho Khach Hang thuc
hién cac thi tuc dé chuyén giao quyén va nghia vu cho Bén thir ba. Khach Hang chi duoc chuyén
nhugng Théa Thudn cho Bén thir ba khi c6 du cac diéu kién sau day:

The Parties agree that, during the validity of this Agreement, the Customer may assign its rights and

obligations under this Agreement to a third party. The Company shall assist the Customer in carrying
out the procedures for such assignment of rights and obligations to the third party. The Customer

may only assign this Agreement to a third party upon satisfaction of all of the following conditions:

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Khach Hang di hoan thanh moi nghia vu cho dén thoi diém chuyén giao theo Thoa Thuan
nay;

The Customer has fulfilled all obligations due up to the date of the assignment under this
Agreement;

Bén nhan chuyén nhuong Thoa Thuan phai du diéu kién so hitu Can Ho tai Viét Nam theo
quy dinh cua phap luat Viét Nam;

The assignee of this Agreement must be eligible to own the Apartment in Vietnam in
accordance with the laws of Vietnam,

Bén nhan chuyén nhuong Thoa Thuan phai cam két tuan tha Théa Thuan nay ciing nhu cac
quy dinh va yéu cau hién tai va/hodc trong twong lai ap dung dbi véi Khach Hang;

The assignee must undertake to comply with this Agreement and all requirements and policies
currently applicable and/or subsequently applicable to the Customer;

Khach Hang cam két phai chiu trach nhiém ké khai, thanh/quyét toan moi khoan thué, phi va
chi phi khac véi céc co quan, t6 chirc khac theo quy dinh ctia phap ludt (néu c6) lién quan dén
viéc chuyén giao quyén va nghia vu theo Thoa Thuan.

The Customer undertakes to be responsible for declaring, settling and/or finalizing all taxes,

fees and other costs payable to relevant authorities, organizations in accordance with
applicable laws (if any) in connection with the assignment of the rights and obligations under
this Agreement.

Viéc chuyén giao quyén va nghia vu nay phai dugc thuc hién theo quy dinh cua phap luat
hién hanh.

The assignment of the rights and obligations under this Agreement must be carried out in
accordance with applicable laws.

Vin bdn théa thudn (Dy dan TT Genesis) 13 /24
The Agreement (TT Genesis Project)



6.6

6.7

Khach Hang dong v thanh toan cho Cong Ty phi dich vu [] VND ([]) cho mdi lan thuc hién
viéc chuyén giao quyén va nghia vu tai Thoa Thuén nay. Mtc phi nay c6 thé duoc diéu chinh
tiy theo quyét dinh ctia Cong Ty tai thoi diém thyc hién.

The Customer agrees to pay the Company a service fee of VND [] ([] Vietnamese Dong) for
each assignment of the rights and obligations under this Agreement. Such fee may be adjusted
from time to time at the Company’s discretion at the time of the assignment.

Ngoai viéc tun tha cac quy dinh trén, néu Khach Hang dugc hudng wu dii theo cac thong
béo, chinh sach, chuong trinh... ciia Cong Ty ban hanh ma c6 quy dinh vé thoi gian chuyén
giao quyén va nghia vu thi Khach Hang chi dugc thyuc hién viée chuyén giao quyén va nghia
vu theo céac thong bao, chinh sach, chwong trinh d6 (néu co).

In addition to complying with the foregoing provisions, where the Customer is entitled to any
incentives under any notices, policies, programs or other arrangements issued by the
Company that specify a period during which the rights and obligations may be assigned, the
Customer may only assign such rights and obligations in accordance with the relevant
notices, policies or programs (if any).

PIEU 7. GIAI QUYET TRANH CHAP VA XU LY VI PHAM THOA THUAN
ARTICLE 7. DISPUTE AND BREACH RESOLUTION

7.1

7.2

7.2.1

Giai quyét tranh chép:
Dispute resolution:

Truong hop cac Bén ¢ tranh chip vé cac ndi dung ctia Thoa Thudn nay thi Hai Bén cting ban
bac giai quyét thong qua thuong luong. Trong trudng hop Hai Bén khong thuong lwong duoc
thi mot trong Hai Bén c¢6 quyén yéu cau Toa an c6 tham quyén giai quyét theo quy dinh cua
phép luat.

Any dispute arising out of or in connection with the provisions of this Agreement shall first
be resolved through negotiation between the Parties. If the Parties fail to reach a settlement
through negotiation, either Party shall be entitled to refer such dispute to a competent court
for resolution in accordance with applicable laws.

Xir ly vi pham Théa Thuén:
Breach resolution:

Néu qua 07 (bay) ngay, ké tir ngay dén han thanh toan Khoan Bao Pam cho Cong Ty theo
tién do quy dinh tai Phu Luc dinh kém Théa Thuan nay ma Khach Hang khong thuc hién hoac
thyc hién khong dung, khong day di thi Khach Hang s& phai thanh toan tién 13i chdm thanh
toan duoc tinh theo 13i suat 0,05%/ngay trén sb tién cham thanh toan cho khoang thoi gian
cham thanh toan tinh tir ngay dén han cho dén ngay Khach Hang thyc té thanh toén.

1If, after 07 (seven) days from the due date for payment of the Security Amount to the Company
in accordance with the Payment Schedule set out in the Appendix to this Agreement, the
Customer fails to make such payment, or makes such payment incorrectly or incompletely,
the Customer shall pay late payment interest at the rate of 0.05% per day on the overdue
amount, calculated from the due date until the date of actual payment.
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7.2.2  Truong hop Khach Hang cham thanh toan Khoan Bao Bam vuot quéa 30 (ba muoi) ngay cua

7.2.3

mdi dot va/hodc téng thot gian cham thanh toan Khoan Bao Bam cong ddn cua tt ca cac dot
vuot qua 60 (sdu muoi) ngdy ké tir ngdy dén han ndp Khoan Bao Pam theo Phu Luc dinh
kém Thoa Thuan nay thi Cong Ty c6 quyén don phwong chim dirt Thoa Thudn va Théa Thuin
s& tw dong cham dit ma khong can c6 sy dong y cua Khach Hang.

In the event that the Customer’s delay in payment of the Security Amount exceeds 30 (thirty)
days for any installment and/or the total cumulative period of delay in payment exceeds 60
(sixty) days from the respective due dates specified in the Appendix to this Agreement, the
Company shall be entitled to unilaterally terminate this Agreement, and this Agreement shall
automatically terminate without requiring the Customer’s consent.

Trudng hop (i) Khach Hang don phuong chdm diit Thoa Thudn tréi voi cac quy dinh tai Thoa
Thuén nay (ngoai trir chAm dat Thoa Thuén theo quy dinh tai Didu 6); hodc (ii) Khach Hang
vi pham céac quy dinh néu tai Diéu 7.2.2; hodc (iii) Khach Hang tir chdi thuc hién ky két Hop
DPong Mua Ban Cian Ho theo thong bao ciua Cong Ty va/hoic Chu Pau Tu (Pé 1am 13, néu
Cong Ty hoac Chu Pau Tu thong bao cho Khach Hang v thoi han, dia diém thyuc hién ky két
Hop Pong Mua Ban Cian Ho va hét thoi han trén thong bao ma Khach Hang khong ky két
Hop Dong Mua Ban Cin Ho nhung khong c6 1y do chinh dang duwoc Cong Ty va/hodc Chi
Pau Tu chap nhan bang vin ban thi dugc xem 1a Khach Hang da tir chdi ky két Hop Pong
Mua Béan Cin Ho voi Cha Pau Tu); hodc (iv) vi cac 18i khac caa Khach Hang din dén Hai
Bén khong thé tiép tuc thuc hién Thoa Thuén; thi xem nhu Khach Hang da tu don phuong
cham dit Thoa Thuan va thong nhat dé Cong Ty xir Iy Khoan Bao Pam ma khong cé bat ky
khiéu nai hay thiac mic gi. Cong Ty s& hoan tra lai Khoan Bao Pam ma Khach Hang d4 thanh
toan (khong tinh 13i suat va khong bao gom 13i suat cham thanh toan Khoan Bao Pam, khoan
phat vi pham, boi thuong thi¢t hai ma Khach Hang da ndp/thanh toan cho Cong Ty trudc do,
néu c0) sau khi da khéu trir khoan 14i suat cham thanh toan Khoan Bao Pam theo quy dinh tai
Diéu 7.2.1, khoan Phi Dich Vu theo quy dinh tai biéu 3.1. Cong Ty c6 nghia vu xuét hoa don
Phi Dich Vu cho Khach Hang theo quy dinh phap luét. Viéc hoan tra lai Khoan Bao Pam cho
Khach Hang chi dugc thuc hién sau khi Khach Hang d3 lién hé Cong Ty dé hoan tit cac thu
tuc thanh 1y Thoa Thuan dong thoi Cong Ty dd nhan Khoan Bao Pam tir khach hang khac
lién quan dén Can Ho va cin ctr vao tién d thanh toan ctia khach hang méi, Cong Ty s& hoan
trd tuong ung cho Khach Hang.

If (i) the Customer unilaterally terminates this Agreement in breach of its provisions (except
for termination in accordance with Article 6), or (ii) the Customer breaches the provisions of
Article 7.2.2; or (iii) the Customer refuses to enter into the Apartment Sale And Purchase
Contract pursuant to the notice of the Company and/or the Investor (For the avoidance of
doubt, where the Company or the Investor notifies the Customer of the time and place for
signing the Apartment Sale And Purchase Contract and the Customer fails to sign the
Apartment Sale And Purchase Contract within the period specified in such notice without a
reasonable reason accepted in writing by the Company and/or the Investor, the Customer
shall be deemed to have refused to enter into the Apartment Sale And Purchase Contract with
the Investor); or (iv) any other fault of the Customer results in the Parties being unable to
continue performing this Agreement, the Customer shall be deemed to have unilaterally
terminated this Agreement and agreed that the Company may handle the Security Amount
without any claim or objection. The Company shall refund the Security Amount paid by the

Vin bdn théa thudn (Dy dan TT Genesis) 15724
The Agreement (TT Genesis Project)



7.2.4

7.2.5

Customer (without interest and excluding any late payment interest, penalties and
compensation previously paid by the Customer to the Company, if any), after deducting the
late payment interest on the Security Amount in accordance with Article 7.2.1 and the Service
Fee in accordance with Article 3.1. The Company shall issue a VAT invoice for the Service
Fee in accordance with applicable laws. The refund of the Security Amount shall only be
made after the Customer has contacted the Company to complete the procedures for
liquidation of this Agreement and the Company has received the Security Amount from
another customer in respect of the Apartment. The Company shall refund the corresponding
amount to the Customer in accordance with the payment schedule of such new customer.

Truong hop Céng Ty don phuong chdm dut Thoa Thuan nay ma khong do 16i caa Khach
Hang va/hoic khong do Sy Kién Bat Kha Khang thi xem nhu Cong Ty di ty don phuong
chim dut Thoa Thuan. Trong truong hop nay, Khach Hang khong phai thanh toan Phi Dich
Vu theo quy dinh Thoa Thuan, déng thoi, Cong Ty c6 trach nhiém hoan lai toan by Khoan
Bao Pam ma Cong Ty di nhéan tir Khach Hang (khong tinh 13i suat va khong bao gom 13i sut
cham thanh toan Khoan Bao Bam, khoan phat vi pham, boi thuong thi¢t hai ma Khach Hang
da nop/thanh toan cho Cong Ty trudc do, néu co) va boi thuong cho Khach Hang mot khoan
tién tuong g vai Phi Dich Vu theo quy dinh tai Diéu 3.1 Thoéa Thuan vao thoi diém (1) theo
thoa thuan cua Céc Bén tai Bién ban thanh 1y Théa Thuan; hodc (ii) trong thoi han 60 ngay
ké tir ngdy Cac Bén ky Bién ban thanh 1y Théa Thudn; hoic (iii) trong thdi han 60 ngay ké tir
ngay mot Bén don phuong thanh 1y Thoa Thudn nay; trir truong hop Khach Hang khong dén
try s cia Cong Ty dé lam thu tuc thanh 1y Théa Thuan va nhéan lai Khoan Bao Pam nhu
thong bao cham dut Thoa Thuan ctia Cong Ty.

If the Company terminates this Agreement for reasons not attributable to the Customer and/or
not due to a Force Majeure Event, the Company shall be deemed to have unilaterally
terminated this Agreement. In such case, the Customer shall not be required to pay the Service
Fee under this Agreement, and the Company shall refund the entire Security Amount received
from the Customer (without interest and excluding any late payment interest on the Security
Amount, penalties and compensation previously paid by the Customer to the Company, if any)
and shall pay the Customer compensation in an amount equivalent to the Service Fee in
accordance with Article 3.1 of this Agreement, on the date (i) agreed by the Parties in the
Minutes of Liquidation of the Agreement; or (ii) within 60 (sixty) days from the date on which
the Parties sign the Minutes of Liquidation of the Agreement; or (iii) within 60 (sixty) days
from the date on which either Party unilaterally liquidates this Agreement, unless the
Customer fails to appear at the Company’s head office to complete the procedures for
liquidation of this Agreement and receive the Security Amount as specified in the Company’s
notice of termination of this Agreement.

Néu Dién Tich Str Dung Can Ho tai Thoi Gian Chinh Thire Ky Hop Pong Mua Ban Can Ho
chénh léch vuot qua 5% Dién Tich St Dung Can HS néu tai Piéu 2.1.3 caa Théa Thuan thi
Khach Hang duoc quyén chon mét trong hai phuong an sau:

If the Apartment Usable Area at the Official Time To Sign The Contract differs by more than

5% from the Apartment Usable Area specified in Article 2.1.3 of this Agreement, the Customer
shall be entitled to choose one of the following options:
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a. Tiép tuc ky Hop Pong Mua Ban Cian Ho va Céac Bén sé tinh toan lai Gia Tri Can Ho
tuong Gmg voi Dién Tich Str Dung Can Ho tai thoi diém chinh thie ky Hop Pong Mua
Béan Can Ho.

Continue to enter into the Apartment Sale And Purchase Contract, in which case the
Parties shall recalculate the Apartment Value based on the Apartment Usable Area at
the time of signing the Apartment Sale And Purchase Contract;

b. Hoic Khach Hang duoc quyén don phuwong chdm dit Thoa Thudn nay. Trong trudng hop
nay, Khach Hang khong phai thanh toan Phi Dich Vu theo quy dinh Thoa Thuan, dong
thoi, Cong Ty s€ hoan tra lai toan b Khoan Bao Bam ma Khach Hang da thanh toan cho
Cong Ty (khong bao gdm khoan 13i suit cham thanh toan, bdi thudng thiét hai ma Khach
Hang d3 thanh toan cho Cong Ty trudc d6, néu cd) va khoan tién 13i theo murc 13i suit
tién giri tiét kiém 12 thang tai Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam (Vietcombank)
cong bd tai thoi diém chiam dit Thoa Thuan. Dé tranh hiéu 1am, khoan tién 13i suat duoc
tinh tir ngady Khach Hang thuc té thanh toan dén ngay cham dit Thoa Thuan va dugc tinh
trén Khoan Bao Dam ma Khach Hang da thanh toan cho Cong Ty (khong bao gdm khoan
13i suat cham thanh toan, bdi thuong thiét hai ma Khach Hang da thanh todn cho Cong
Ty trudce do, néu c0). Viéc hoan tra lai Khoan Bao Dam va khoan tién 13i cho Khéach Hang
s& vao thoi diém (1) theo thda thudn ctia Cac Bén tai Bién ban thanh 1y Thoa Thuan; hoac
(ii) trong thoi han 60 ngay ké tir ngay Cac Bén ky Bién ban thanh 1y Thoa Thuan; hodc
(iii) trong thoi han 60 ngay ké tir ngady Khach Hang don phuong thanh 1y Thoa Thuan
nay; trir trudng hop Khach Hang khong dén tru sé ciia Cong Ty dé lam thu tyc thanh ly
Thoa Thuén. Ngoai nghia vu nay, Cong Ty khong con bat ky nghia vu nao d6i vi Khach
Hang.

Or unilaterally terminate this Agreement. In such case, the Customer shall not be
required to pay the Service Fee under this Agreement, and the Company shall refund the
entire Security Amount paid by the Customer to the Company (excluding any late
payment interest or compensation previously paid by the Customer to the Company, if
any), together with interest calculated at the 12-month savings deposit interest rate
published by Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam (Vietcombank)
at the time of termination of this Agreement. For the avoidance of doubt, such interest
shall be calculated from the date on which the Customer actually makes payment to the
Company until the date of termination of this Agreement and shall be calculated on the
Security Amount actually paid by the Customer to the Company (excluding any late
payment interest or compensation previously paid by the Customer to the Company, if
any). The refund of the Security Amount and such interest shall be made on the date (i)
agreed by the Parties in the Minutes of Liquidation of the Agreement; or (ii) within 60
(sixty) days from the date on which the Parties sign the Minutes of Liquidation of the
Agreement; or (iii) within 60 (sixty) days from the date on which the Customer
unilaterally liquidates this Agreement, unless the Customer fails to appear at the
Company’s head office to complete the procedures for liquidation of this Agreement.
Thereafter, the Company shall have no further obligation to the Customer.

PIEU 8. THONG BAO
ARTICLE 8. NOTICE
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8.1

8.2

M&i Bén phai thong bao bang vin ban/thu dién tir (email) ngay cho Bén con lai sy thay d6i
dia chi, email, s6 dién thoai (néu co) dé duoc loai trir 16 trong truong hop khong nhan duoc
thong bao. Khach Hang c6 trach nhiém cung cap cho Cong Ty thong tin chinh xéac vé dia chi
thuong trl, noi ¢ (dia chi lién lac), s6 can cudc cong dan/thé can cudc hodc s6 ho chiéu, s6
dién thoai lién lac, email... Pong thoi, théng bao bang vin ban cho Cong Ty ngay khi co su
thay ddi theo cac noi dung da néu nham dam bao viéc lién lac, thong tin gitra Hai Bén duoc
chinh xac va khong bi gian doan. Khach Hang s€ hoan toan chiu trach nhiém vé tinh chinh
xéac cua thong tin dd cung cdp (kiém tra lai tru6e khi ky Thoa Thuén) ciing nhu viéc khong
thong bao khi Khach Hang c6 su thay d6i vé thong tin khac v6i thong tin néu tai Théa Thuan
nay. Truong hop Khach Hang vi pham nghia vu nay thi Khach Hang mac nhién thtra nhan
moi thong bao cua Cong Ty néu duoc giri dén ding dia chi cua Khach Hang cung cip tai
Thoéa Thuan nay déu dwgc xac dinh 13 Khach Hang d3 nhan dugc va bét ky thic mic hay
khiéu nai nao cua Khach Hang khong duoc xem 13 co so dé giai quyét.

Each Party shall promptly notify the other Party in writing and/or by email of any change to
its address, email address or telephone number (if any), so as to avoid being held responsible
for any failure to receive notices. The Customer shall provide the Company with accurate
information regarding the Customer’s permanent address, residential address (contact
address), citizen identity card/identity card number or passport number, telephone number,
email address and other relevant information. The Customer shall promptly notify the
Company in writing of any changes to such information to ensure accurate and uninterrupted
communication between the Parties. The Customer shall be solely responsible for the
accuracy of the information provided to the Company (and shall verify such information
before signing this Agreement) and for any failure to notify the Company of changes thereto.
In the event of the Customer’s failure to comply with this obligation, the Customer shall be
deemed to have received any notice from the Company if such notice is sent to the address
provided by the Customer in this Agreement, and any inquiry or claim made by the Customer
in this regard shall not constitute a basis for consideration or settlement.

Truong hop Khach Hang cu trii ngoai lanh thd Viét Nam va/hozc Khach Hang cu tra tai Viét
Nam nhung c¢6 nhu cau thong tin lién lac qua thu dién ttr (email) thi Cac Bén dong ¥ rang s&
nhan dugc moi thong béo, yéu cau, khiéu nai hodc thu tir giao dich tir Bén con lai néu da guri
dung dia chi email ma Cac Bén da cung cip cho nhau.

Where the Customer resides outside Vietnam and/or resides in Vietnam but wishes to receive
communications by email, the Parties agree that any notices, requests, complaints, or
transactional correspondence sent by either Party to the correct email address provided by
the Parties to each other shall be deemed to have been duly received by the receiving Party.

PIEU 9. SU KIEN BAT KHA KHANG
ARTICLE 9. FORCE MAJEURE EVENT

9.1

Hai Bén nhét tri thoa thuén rﬁng su kién bat kha khéang la sy kién xay ra mgt cach khach quan
khong thé luong trude dugce, khong thé khic phuc dugc mic du di ap dung moi bién phap
can thiét trong kha niang cho phép va khong phai 1a két qua ctia hanh vi vi pham phap luat cta
mot Bén, bao gdm nhung khong gidi han mot trong cac truong hop nhu: (i) Sy kién chién
tranh hodc do thién tai, dich bénh trén quy mé rong gy anh hudng dén nhiéu qudc gia; hodc
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9.2

9.3

9.4

(i) thay ddi chinh sach phéap ludt cia Nha nude (ké ca dia phuong) c6 nhitng quy dinh, quy
trinh, chinh sach bat loi cho céc ca nhan, t6 chirc thuc hién du 4n kinh doanh, dau tu Can Ho
ma cac ca nhan, t6 chirc d6 da nd luc va ding moi bién phap trong kha niang cho phép nhung
van khong thé khic phuc dugc sy anh hudng; hodc (iii) Quyét dinh cda co quan nha nudc c6
thim quyén hodc cac truong hop khac do phap ludt quy dinh; ...

The Parties agree that a Force Majeure Event means an event that occurs objectively, is
unforeseeable, and cannot be remedied despite all necessary measures within the permissible
capacity having been taken, and that does not result from any violation of law by either Party,
including but not limited to: (i) war, natural disasters or widespread epidemics affecting
multiple countries, (ii) changes in governmental policies or laws (including local regulations)
resulting in adverse regulations, procedures or policies applicable to individuals or
organizations carrying out business or investment activities in relation to the Apartment,
despite such individuals or organizations having made reasonable efforts and taken all
measures within their capacity to mitigate the effects thereof; (iii) decisions of competent
authorities; or (iv) other circumstances prescribed by law.

Moi trudng hop kho khin vé tai chinh don thuan s& khong duogc coi 1a truong hop bt kha
khéng.

Any mere financial difficulties shall not constitute a Force Majeure Event.

Viéc Bén bi tac dong badi truong hop bat kha khang khong thuc hién dugc nghia vu ciia minh
theo quy dinh tai Thoa Thudn nay s€ khong bi coi la vi pham nghia vu theo Théa Thuédn va
cling khong phai 12 co sé dé Bén con lai ¢6 quyén chdm dut Thoa Thuan nay néu Bén bj tac
dong da thong bao cho Bén con lai trong vong 15 (muoi 1am) ngay ké tir ngay xay ra sy kién
bat kha khang.

A Party affected by a Force Majeure Event shall not be deemed to have breached its
obligations under this Agreement or be subject to termination by the other Party due to its
failure to perform such obligations, provided that the affected Party notifies the other Party
within 15 (fifteen) days from the occurrence of the Force Majeure Event.

Vi¢c thuc hién nghia vu theo Théa Thuan cia Hai Bén s€ dugc tam dung trong thoi gian xay
ra su kién bat kha khang. Hai Bén s€ tiép tuc thuc hién cac nghia vu ciia minh sau khi sy kién
bét kha khang cham dut. Truong hop sy kién bat kha khang kéo dai hon 180 (mdt trim tam
muoi) ngay ké tir ngdy xdy ra sy kién bat kha khang ma khong thé khic phuc va Hai Bén ciing
khong c6 thoéa thuan khac thi mot trong Hai Bén s& c6 quyén don phuong chim dirt Thoa
Thuan nay. Viée chdm dut Théa Thuan nhu vay s€ khong ciu thanh bat ky su kién vi pham
nao d6i véi Thoa Thusn nay va khong Bén nao sé chiu bat cir trach nhiém nao ddi véi Bén
con lai.

The Parties’ performance of their respective obligations shall be suspended during the
occurrence of a Force Majeure Event. The Parties shall resume performance of their
respective obligations upon termination of the Force Majeure Event. If the Force Majeure
Event continues for more than 180 (one hundred and eighty) days from the date of its
occurrence, remains incapable of being remedied, and the Parties have not otherwise agreed,
either Party shall be entitled to unilaterally terminate this Agreement. Such termination of
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this Agreement shall not constitute a breach of this Agreement, and neither Party shall be
liable to the other Party in connection therewith.

PIEU 10. PIEU KHOAN CHUNG

10.1

10.2

10.3

Thoa Thuén nay chi c6 hiéu luyc ké tir ngay ky va khi Khach Hang d thanh toan Khoan Bao
bam dot 1 theo quy dinh tai Phu Luyc 01 vé Tién d6 thanh toan Khoan Bao Pam dinh kém
ctia Thoa Thudn nay. Trong vong 07 (bay) ngay ké tir ngdy ky Thoa Thuan nay ma Khach
Hang khong thanh toan déy du Khoan Bao Pam dot 1 theo Phu Luc 01 vé Tién do thanh toan
Khoan Bao bam dinh kém Thoa Thuan nay thi Théa Thuan nay s€ bi hét hiéu luc, Cong Ty
c6 quyén khong hoan tra lai cac khoan tién ma Khach Hang d3 thanh toan trudc d6 (néu co)
lién quan dén Can Ho theo Thoa Thuén nay. Cac Bén thong nhat Thoa Thuén ndy s& hét hiéu
luc khi Chi Pau Tu va Khach Hang ky két Hop Péng Mua Ban Can H9, trir trudng hop Céc
Bén c6 thda thudn khac va’hoac phap luat c6 quy dinh khac.

This Agreement shall become effective upon the date of signing and upon the Customer’s
payment of the first installment of the Security Amount in accordance with Appendix 01 —
Security Amount Payment Schedule attached hereto. If the Customer fails to fully pay the first
installment of the Security Amount in accordance with Appendix 01 within 07 (seven) days
from the date of signing this Agreement, this Agreement shall cease to be effective, and the
Company shall be entitled to retain any amounts previously paid by the Customer (if any) in
connection with the Apartment under this Agreement. The Parties agree that this Agreement
shall cease to be effective upon the signing of the Apartment Sale And Purchase Contract by
the Investor and the Customer, unless otherwise agreed by the Parties and/or otherwise
provided by law.

Néu cé diéu khoan hodc quy dinh nao trong Thoa Thuén bi co quan Nha nuée ¢6 tham quyén
xac dinh 1a v6 hi€u hodc khong c6 gia tri phap 1y hoac khong c6 hi€u luc thi cling khong dnh
hudng dén hiéu luc cua cac diéu khoan va/hodc nodi dung con lai, Hai Bén s€ thoa thuan dé
stra d6i diéu khoan hodc quy dinh d6 cho phii hop véi ¥ chi Hai Bén va quy dinh phap luat
trong thoi gian som nhat. Hai Bén sé tiép tuc va khong lam gian doan viéc thyc hién cac diéu
khoan, quy dinh khac van dang c6 gia tri ciia Thoa Thuan.

If any provision of this Agreement is determined by a competent authority to be invalid, legally
unenforceable or ineffective, such determination shall not affect the validity or enforceability
of the remaining provisions. The Parties shall agree to amend or replace such provision as
soon as practicable to reflect their mutual intent and comply with applicable law. The Parties
shall continue to perform the remaining valid provisions without interruption.

Dinh kém v&i Thoa Thuan nay bao gom:
The following appendices are attached to and form an integral part of this Agreement:
+ Phu Luc 01 vé Tién Do Thanh toan Khoan Bao Dam.
Appendix No. 01 — Security Amount Payment Schedule.
+ Phu Luc 02 vé Danh Muc Vat Li¢éu Xay Dyng Can Ho.
Appendix No. 02 — List of Construction Materials of the Apartment.
+ Phu Luc 03 vé Thiét K& Mit Bang Can Ho va Mit Bang Tang c6 Can Ho.
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10.4

10.5

Appendix No. 03 — Apartment Floor Plan and Floor Plan of the Floor on which the
Apartment is located

Trong truong hop Cac Bén thoa thuan thay ddi ndi dung ctia Thoa Thuan nay thi phai lap
thanh Phy Luc Théa Thuan c6 chit ky ctuia ca Hai Bén. Truong hop Thoa Thuén va cac Phu
Luc cta Thoa Thuan phat hanh cung mot thoi diém nhung cé ndi dung mau thuan nhau thi
ndi dung cua Théa Thudn s€ duong nhién dugc ap dung. Néu Théa Thudn va cac Phu Luc
ctia Thoa Thuan phat hanh & cac thoi diém khac nhau ma c6 ndi dung méu thuin nhau thi vin
ban dugc phat hanh sau s€ duong nhién dugc ap dung.

Any amendment to this Agreement agreed by the Parties shall be made in the form of an
appendix to this Agreement duly signed by both Parties. In the event of any conflict between
this Agreement and its appendices issued at the same time, the provisions of this Agreement
shall prevail. In the event of any conflict between this Agreement and its appendices issued
at different times, the document issued later shall prevail.

Thoa Thuén nay duoc 1ap thanh 03 (ba) ban gdc song ngit Tiéng Viét — Tiéng Anh, co gid tri
phép 1y nhu nhau, Khach Hang gitt 01 (mot) ban, Cong Ty gilr 02 (hai) ban. Trong trudng
hop c6 su khéc biét gitra ban Tiéng Viét va ban Tiéng Anh, thi ban Tiéng Viét sé€ duogc uu
tién 4p dung.

This Agreement is made in 03 (three) originals in Vietnamese and English, each having equal
legal validity. The Customer shall retain 01 (one) original and the Company shall retain 02
(two) originals. In the event of any discrepancy between the Vietnamese and English versions,
the Vietnamese version shall prevail.

Sau khi da doc k¥ va hiéu rd tat ca cac diéu khoan trong Thoa Thuan, Hai Bén dong ¥ ky tén dudi

day.

The Parties confirm that they have carefully read and fully understood all provisions of this

Agreement and hereby execute this Agreement.

BEN B/PARTY B BEN A/PARTY A

(Ky va ghi ré ho tén, néu la té chirc thi dong dau GIAM POC/DIRECTOR

cua té chure)

(Signature and full name, for organizations, affix

seal)
[ _ X
NGUYEN HOANG LONG
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PHU LUC 01/4APPENDIX NO. 01
TIEN PQ THANH TOAN/PAYMENT SCHEDULE
(Pinh kém Théa Thudn so: ............. ngay... thang .... nam ....)
(Attached to the Agreement No.: ................. dated ............)

Gi4 Tri Can H6 dd bao gém gia tri quyén st dung dét, thué gia tri gia ting 1a [] VND (bang chit []
Viét Nam Dong).

The Apartment Value, including the value of land use rights and value-added tax, shall be [] VND
(in words: [] Vietnamese Dong).

Gia Tri Can Ho néu trén chua bao gdm cac khoan phi néu tai Diéu 2.2.2 ctia Théa Thuan.

The Apartment Value stated above does not include the fees specified in Article 2.2.2 of this
Agreement.

Dot Théi han thanh Thoi gian | Ty 18 (%) S6 tién thanh | Ghi chu
Installment toan thanh toan Percentage toan (VND) Note
Payment term Payment (%) Payment
due date Amount
(VND)
1
2
Téng/Total

Expected handover time of the Apartment. ... ..................
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PHU LUC 02/APPENDIX NO. 02
DANH MUC VAT LIEU XAY DUNG CAN HOQ
LIST OF CONSTRUCTION MATERIALS OF THE APARTMENT

(Pinh kém Théa Thudn so: ............. ngay... thang .... nam ....)
(Attached to the Agreement No.. ... .............. dated ............)

STT | KHOAN MUC VAT LIEU GHI CHU
NO. ITEMS MATERIAL NOTE

Céac vat tu, thiét bi véi xuit xtr/thuong hi¢u trén s€ do Chu Pau Tu lya chon phu hop v6i tinh hinh
thuc té tai timg thoi diém. Cha Pau Tu 6 thé thay d6i mau sic va/hodc didu chinh vat tu, thiét bi véi
chat lwong twong duong. D¢ tranh hiéu lam, viéc danh gia su twong duong dya trén tiéu chi chat
luong (cong nang str dung, mirc d6 hoan thién tiy vao danh gia caa Chi Pau Tu).

The materials, pieces of equipment with the indicated origin/brand shall be selected by the Investor
according to the actual situation at each time. The Investor reserves the right to modify the colors
and/or alter the materials, pieces of equipment with equivalent quality. For the avoidance of doubt,
the assessment of equivalence shall be based on the quality criteria (usage function, level of
completion as evaluated by the Investor).

Dé 1am 13, néu co bat ky su khac biét nao giita cac thong tin, hang muc néu tai Phu luc 02 nay véi
cac tai liéu ban hang va/hodc nha mau cua Dy An thi Bang danh muc vat lidu xay dung Can Ho néu
tai Phu luc 02 nay c6 co sé phap ly va dugc chinh thuc &p dung gitra Cac Bén theo Van Ban Thoa
Thuén.

To clarify, in the event of any discrepancies between the information and items presented in Appendix
No. 02 and the sales documents and/or showflat of the Project, the List of construction materials of
the Apartment as set forth in Appendix No. 02 shall have legal validity and shall be officially applied
between the Parties in accordance with the Agreement.

Luu y/Note:

- Gach 1at va cac san gd cong nghiép, trong qua trinh san xuat ludn c6 sy khac biét vé sac thai,
kich thude, 46 day, 46 phang bé mat va két ciu. Viéc danh gia va chip nhan nhirng khéc biét nay
s& dugc xem la ding theo tiéu chuan nha san xuét.

Tiles and laminate wood floors may have differences in shade, size, thickness, flatness, and
texture during the manufacturing process. The evaluation and acceptance of these differences
shall be deemed adequate in accordance with the manufacturer’s standards.

- Kinh dugc san xuét khong thé dat dugc tinh khiét 100%. Tt ca céac loai kinh tir tat ca cac nha
san xuat déu c6 thé tu ran v& do tap chat sunfua niken khong nhin thdy duoc trong kinh gy ra.

Manufactured glass would not achieve a purity of 100%. All kinds of glass from all
manufacturers may be subject to spontaneous cracking due to invisible nickel sulfur impurities.
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PHU LUC 03/4APPENDIX NO.3
THIET KE MAT BANG CAN HQ VA MAT BANG TANG CO CAN HQ
APARTMENT FLOOR PLAN AND FLOOR PLAN OF THE FLOOR ON WHICH THE

APARTMENT IS LOCATED
(Pinh kém Théa Thudn so: .............. ngay... thang .... nam ....)
(Attached to the Agreement No................... dated ............)

[Hinh anh mit bang cin hg]

Dién tich san xay dung/
Construction Floor Area:

[lm*

Dién tich st dung/Usable
Area:

[ m?

[I phong ngu, [] toilet/[]
bedrooms, [] toilets

Tang [], cin sb [|/Storey: [],
Apartment no.[]

Block: []

[Hinh 4nh mit bang ting c6 cin ho]

Ghi cha/Note:

Viéc phan khu chure nang va b tri thiét bi, nodi that theo Phu Luc nay chi mang tinh tham khao. Chu
Dau Tu c6 thé diéu chinh nham gia tang gia tri Can Ho. Chi tiét cac trang thiét bi ban giao ciia Can
Ho s& duoc mé ta chi tiét theo Phu luc 02 Danh Muc Vat Liéu Xay Dung Can Ho dinh kém Thoa

Thuén.

The functional zoning and arrangement of equipment and furnishings as set out in this Appendix are
for reference purposes only. The Investor may make adjustments thereto to enhance the value of the
Apartment. Details of the equipment to be handed over with the Apartment shall be specified in
Appendix 02 — List of Construction Materials of the Apartment attached to this Agreement.
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